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LA SEGUNDA EPISTOLA DE SAN
JUAN APOSTOL

YA'A KUU CARTA UU JA NI
CHAA SAN JUAN APOSTOL

NUU TAKA NAYFVI KAKANDIJA

Siki ichi ndag jiin tu'un kiindd't ini td'an

1 Maa-na kiu mdaa chda fid'nu-ga. Te chaa-na
tutu ya'a nuu nii, fia'an ni kaji-ya. Te kinda"a ndija
ini-né nii. Te nasu ma4d iin-n4, chi suni taka Nayivi
kdjini tu'un ndaa. 2 Chi fiv'un tu'un ndaa ini-yo.
Te kunchaa jiin-y6 taka kivi. 3 Tu'un luu 16 inij,
jiin td'un sd'a tuka'nu inj, jiin t4'un kuakda'nu inj,
ja vai onde nuu maa Taa-yo Dios jiin nuu Sé'e-ya
Jesucristo, na koo ndija ini-ni jiin td'un kinda'a
ini. 4 Xaan Kkusii ini-nd, chi ni ni'in-nd tu'un ja
kdjika ndaa se'e-ni jind'an-i, natu'un ni ta'u tifiu
maa Tda-yo Dios nuu-yo. 5 Te vina ndna, tu chda-na
tutu yd'a ja ta'a-na in tifiu jdd ntu-ni. Chi sua
kd'an nda'u-nd jiin-ni siki t0'un ni ni'in-yo ondé
xnafuy, ja na kinda'd ini-yo td'an-yd. 6 Te ya'd kiu
tu'un kunda'a inj, ja na kaka-yo natu'un ni ta'u-ya
tifiu nuu-yo. Ya'd kuu tifiu ni ta'u nuu-ni: Ja na
kaka-ni jiin ti'un-Un, natu'un ni kajini so'o-ni onde
xXxnanuu.

Sikija xnda'u

7 Chi kua'a ndyivi kdxnda'a fia'an, vai koyo-i ini

fluyivi. Te fayivi-Un, tU Kdja'a-i tu'un ja ni Kii
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Jesucristo jiin yiki kufiu-ya. in fayivi sdan kuu
Nayivi xnda'u fia'an. Te Nayivi jito u'u Cristo kdu-i.
8 Koto va'a-ni maa-ni jind'an-ni, ndva'a tu xnda-ni
tifiu ni kasa'a-ni. Chi sua na ni'in va'a-ni ya'u-ni.
9 Nu ndé fiayivi sdnj'in ini-i, te tu jiku-i jiin tQ'un
Cristo, tu nchda Dios jiin-i. Te nu ndé fayivi jiku
jiin t0'un Cristo, nchdd mad Tda-yo jiin Sé'e-ya jiin-i.
10 Te nu iin fayivi jda-i nuu-ni, te t ndiso-i tu'un
ya'a, ma kuatd'd-ni-i kunchaa-i ini ve'e-ni, ni ma
kd'an-ni sa'an kuta'u jiin-i. 11 Chi fiayivi kd'an jiin-i,
chindéé td'an jiin-i siki tifiu fidd sd'a-i-Un. 12 Vasa i6
kua'a ti'un chaa-na nuu-ni, ko tu kuni-na ka'an-na
jiin-ni jiin tuty jiin tinta, chi fidkuu ini-nd jaa-na
nuu-ni jind'an-ni. Te ndatu'un jiin yu'u-yo, nava'a
nd kusii xdan ini-yo. 13 Taka se'e ku'u-ni, ja ni
kaji-ya, kdka'an-i ja nd sdndéé ini-ni. Sian nda kdo.
Amén.
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